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1. INFORMACJE OGOLNE

OBOWIAZUJACE NORMY, ZAKRES ZASTOSOWANIA, PRZESTROGI | OSTRZEZENIA
1. SZCZEGOLNE ZASTOSOWANIE

OZNAKOWANIE (TYP | MODEL)

ZASADA DZIAtANIA

SKtLADNIKI MASKI

& v oA w NN

ZAKLADANIE | PROBA SZCZELNOSCI

7. KONSERWACIA, CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

7.1. PRZEGLADY | OKRESOWA KONSERWACJA

7.2. CZYSZCZENIE

7.3. DEZYNFEKCIA

8. PROBA SZCZELNOSCI ZA POMOCA SPRZETU TESTOWEGO
8.1. STANOWISKO TESTOWE

8.2. TESTOWANIE

8.3. SZCZELNOSC MASKI | ZAWOROW WYDECHOWYCH

9. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA

10. SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE KONSERWACII | WYMIANY CZESCI ZAMIENNYCH
10.1. WYMIANA MASKI WEWNETRZNEJ (RYSUNEK 3)

10.2. WYMIANA ZtACZA GWINTOWANEGO (RYSUNEK 4)

10.3. WYMIANA WIZJERA (RYSUNEK 5)

10.4. WYMIANA ZAWORU WYDECHOWEGO (RYSUNEK 6)

10.5. WYMIENNY ZAWOR WDECHOWY (RYSUNEK 7)

11. NUMERY REFERENCYJNE ZAMOWIEN, CZESCI ZAMIENNYCH,
AKCESORIOW FIGURKA, FIGURKI, ABBILDUNGEN
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1. Informacje ogélne

SEKUR jest zastrzezonym znakiem towarowym srodkéw ochrony indywidualnej produkowanych przez D.P.I. s.r.l.

Modyfikacje techniczne tego sprzetu sg niedozwolone.

Stosowanie masek SEKUR serii C 700 wymaga znajomosci i przestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

1.1. Maski SEKUR zostaty specjalnie zaprojektowane do uzytku opisanego w niniejszej instrukcji.

1.2. Naprawa i wymiana czesci zamiennych musi by¢ wykonywana przez przeszkolony personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych SEKUR.

1.3. Zaleca sig, aby wszystkie okresowe testy masek byty przeprowadzane przez serwis techniczny D.P.l. s.r.l.
lub przez inny przeszkolony personel wykwalifikowany do tego celu, zgodnie z instrukcjami zawartymi w
odpowiednim paragrafie.

1.4. Standardowa gwarancja D.P.I. s.r.l. wskazuje na petny zakres odpowiedzialnosci D.P.l. s.r.l. D.P.l. s.r.l. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane przez:

a) badania, ktdre nie zostaty przeprowadzone;

b) niewtfasciwe testowanie i konserwacja przez osoby inne niz osoby uprawnione do tego przez
D.P.l.s.r.l.;

c) niewtasciwe uzycie maski.

1.5. D.P.l. s.r.l. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
powyzszych postanowien.

1.6. W przypadku wszystkiego, co nie zostato wymienione powyzej, obowigzujg ogdlne warunki niniejszej
gwarancji. W przypadku, gdy nie znajg Panstwo warunkéw umowy, D.P.l. s.r.l. przesle dalsze informacje na
pisemng prosbe

2. Obowiazujace normy, zakres zastosowania, przestrogi i ostrzezenia

Celem maski z serii C700 jest ochrona drég oddechowych osoby, ktdra znajduje sie w srodowisku z powietrzem
nienadajagcym sie do oddychania. Specyficzng funkcja maski jest odizolowanie aparatu oddechowego
uzytkownika od nieoddychajgcego powietrza pochodzgcego ze Srodowiska zewnetrznego.

Maski C700 to SOl nalezace do Il kategorii zgodnie z Rozporzadzeniem Europejskim (UE) 425/2016 i spetniaja
wymagania okreslone w normie EN 136:98, w klasie 3, do uzytku specjalnego. Modele C 701 i ¢ 702 s3
wyposazone w standardowe gwintowane zgodnie z normg EN 148-1 oraz dwa gwintowane ztgcza (w komplecie
z uszczelky i zaworem wdechowym) do uzytku z dwoma filtrami SEKUR serii 200. Maski nie nadaja sie do uzytku
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. W razie potrzeby uzytkowania w tych warunkach mozna skontaktowa¢
siez

D.P.l.s.r.l.

Testy zgodnie z odpowiednimi normami, certyfikacja i autoryzacja do oznakowania CE zostaty przeprowadzone
przez jednostke notyfikowang Italcert - Viale Sarca, 336 - 20126 Milano.

Oznaczenie CE na ramie wizjera masek "CE 0426" wskazuje na przestrzeganie zasadniczych wymagan w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenistwa okreslonych w rozporzadzeniu 425/2016 zgodnie z zatgcznikiem VIII i
identyfikuje jednostke notyfikowang prowadzacg produkcje - Italcert - Viale Sarca, 336 - 20126 Milano - Italia
(Organismo Notificato n. 0426).

Przytbice masek C 700 sg zgodne z STANAG2920 (ed. 3):2015 Pomiar V50 (test balistyczny, FSP = kaliber 22 typ
1) oraz z normg EN 166:2001 Ochrona indywidualna oczu -§7.1.2.1 "Sferyczne, astygmatyczne i pryzmatyczne
moce refrakcyjne" osiggajac klase optyczna I.

Nalezy Scisle przestrzegac¢ instrukcji uzytkowania filtrow i sprzetu oddechowego, a takze norm bezpieczenstwa i
przepisdéw wydanych przez wtasciwy organ. Sprzet ochrony drég oddechowych musi by¢ uzywany przez personel
o dobrym zdrowiu i przeszkolony w zakresie korzystania z tego rodzaju sprzetu. Uzytkownicy musza by¢ bez
brody, bez kredenséw i wasdw, poniewaz kolidujg one z uszczelnieniem maski, utrudniajgc w ten sposdb
odpowiednig szczelnos¢ uszczelki na twarzy. Uzytkownicy masek C700 muszg upewnié¢ sie, ze nie jest
przekroczona ilos¢ tlenu wyzsza niz 18%, zakres temperatur od 0°C do 50°C oraz najwyzisze stezenia
zanieczyszczen w atmosferze. Dopuszczalne limity narazenia s3 wskazane w instrukcji zawierajacej instrukcje
uzytkowania filtréw i niezaleznych aparatéw oddechowych uzywanych z maskg. W przypadku kontaktu ze
smarami i produktami ubocznymi oleju, rozpuszczalnikami, utleniaczami, octanami, nadtlenkiem wodoru,
kwasami i mocnymi zasadami, nalezy jak najszybciej umyc i wyczysci¢ maske zgodnie z pkt 7.2.

Norma EN 136 okresla maksymalne limity penetracji maski petnotwarzowej, ktdra, jesli zaktadanie jest
prawidfowe i jest uzywana z poszanowaniem wszystkich ostrzezen i ograniczen opisanych w niniejszej instrukcji,
spetniajgc wymaog "catkowitego przecieku wewnetrznego", zapewnia maksymalng wartos¢ penetracji 0,05%, do
ktdrej nalezy dodac penetracje przez urzadzenie filtrujace.
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Zgodnie z nominalnym wspétczynnikiem ochrony (NPF), zdefiniowanym jako 100 podzielone przez catkowity
maksymalny dopuszczalny procent przecieku wewnetrznego, maska zapewnia NFP réwny 2000.

Na podstawie Regulacji Wewnetrznej, w odniesieniu do Il kategorii SOI, stosowanie masek C700 wymaga
wczesniejszego przeszkolenia.

2.1. Szczegdlne zastosowanie
Gdy zagrozenia potencjalnie wystepujace w miejscu pracy wymagajg ochrony uktadu oddechowego i stosowania
sprzetu ochronnego, nalezy doktadnie przetestowaé kompatybilnos¢ tych urzadzen z maska. Te dodatkowe
srodki ochronne nie mogg zagrazaé petnej skutecznosci sprzetu ochrony drég oddechowych.
Zagrozenia potencjalnie wystepujgce w miejscu pracy moga by¢ nastepujace:
— Substancje ciekte lub gazowe, ktore sg szkodliwe w kontakcie ze skérg
— Substancje toksyczne, ktore dziatajg draznigco na skére
— Promieniowaniem
— Mechaniczne
—  Wybuchy w atmosferze
— Atmosfera wzbogacona tlenem
Serwis techniczny D.P.l. s.r.l. jest do Panstwa dyspozycji w celu uzyskania wszelkiej pomocy, wyjasnien, porad
lub informacji, ktérych moga Panstwo potrzebowac

3. Oznakowanie (typ i model)
maski sg oznaczone znakiem CE zgodnie z Rozporzadzeniem Europejskim 2016/425, badane prébki spetniaty
wymagania normy EN 136:98. Rézne modele masek mozna tatwo rozpoznaé po nastepujacych znakach

identyfikacyjnych.
Modello CliEms Zawor wydechowy Charaktey s tveanylorcy Materiat maski
ztacze daszka q
3 twarzowej
rama i kratka
C 701 CZARNY EN 148-1 Podcisnienie Czarny Termoplastycznych
C 701 CZERWONY EN 148-1 Podcisnienie Czerwony Termoplastycznych
C 701 POMARANCZOWY EN 148-1 Podci$nienie Pomarancza Termoplastycznych
C 701 OLIWKOWY EN 148-1 Podcisnienie Oliwkowozielony Termoplastycznych
C 701 BIALY EN 148-1 Podci$nienie Biaty Termoplastycznych
C 701 AKWAMARYN EN 148-1 Podci$nienie Teal Termoplastycznych
H Termoplastycznych
C 702 CZARNY SpeCJaIny Podci$nienie Czarny
ztacze
Specjaln Termoplastycznych
C 702 CZERWONY Podcisnienie Czerwony
e ztacze
Specjaln Termoplastycznych
C 702 POMARANCZOWY Podcisnienie Pomararicza
e ztacze
Specialn Termoplastycznych
C 702 OLIWKOWY pec) y Podci$nienie Oliwkowozielony
ztacze
Specjaln Termoplastycznych
C 702 BIALY Podcisnienie Biaty
e zfacze
Specjalny Termoplastycznych
C 702 AKWAMARYN Podciénienie Teal
ztacze
Cata maska

€ 701/C 702 = Model (Dolna czg$¢ siatki)
Sekur = |dentyfikacja producenta (LOGO) (na srodku oprawki wizjera i po bokach wizjera)
CE 0426 = oznakowanie CE i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej przeprowadzajacej kontrole
produkcji (na ramie wizjera)

EN 136:1998 = Odpowiednia norma (na ramie wizjera)
CL3 = Klasa maski ("CI3" na ramce wizjera)

Zawor wydechowy

Data produkcji na zaworze

Bank PKO BP SA NIP 634-013-50-50
Nr 49 1020 2313 0000 3502 0153 4080 REGON 003446481

Sad Rejonowy w Katowicach, Wydzial VIII KRS
Nr rej. KRS 0000069829
Kapital zaktadowy 50.000,00 z{
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Maska twarzowa
Data produkcji wewnatrz maski, kod identyfikacyjny wewnatrz maski

Siatka tgcznika gwintowanego
Nazwa maski w czesci lowe Kod

Rama daszka
identyfikacyjny
Deklaracja zgodnosci produktéw jest dostepna na web strona www.dpisekur.com w odpowiedniej sekcji.

4. Zasada dzialania

Powietrze wdychane przez zawér wdechowy w elemencie tgczagcym jest doprowadzane do maski i przeptywa
przez wewnetrzng strone wizjera, zapobiegajac w ten sposéb zaparowaniu. Powietrze dostaje sie do maski
wewnetrznej przez przegrody potmaski i po uzyciu przez operatora jest wydychane przez zawér wydechowy.

5. Skladniki maski
Maski C700 sktadaja sie z elementdéw przedstawionych i wskazanych na rysunku 1, rysunku 2, rysunku 8, rysunku
9 i rysunku 10.

6. Zakladanie i préoba szczelnos$ci

Maski z serii C700 sg dostepne w Srednim rozmiarze, ktéry dobrze pasuje do

wiekszosci twarzy. W przypadku noszenia z gumowa uprzezg postepuj

zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

6.1 Korzystajac z regulacji siedzenia klamry uprzezy na gtowe, poluzuj klamre pieciu uprzezy

6.2 Roztdz dwie klamry uprzezy na szyje

6.3 Umies¢ maske przed twarza, trzymajac jg za uprzaz na szyje. Oprzyj podbrdédek w specjalnym zagtebieniu
maski i przetdz uprzaz przez gtowe

6.4 Sprawdz, czy pieciokatny obszar, w ktorym spotykajg sie ramiona uprzezy, znajduje sie na karku. Jesli jest
zbyt daleko, wydtuz przednig klamre (lub skréé ja, jesli jest zbyt nisko) i dostosuj napiecie pozostatych
ramion uprzezy do nowej pozycji.

6.5 Nastepnie pociagnij klamre uprzezy w nastepujacej kolejnosci "Nucal", "Temporal" i "Frontal". Pasy szyjne i
skroniowe uprzezy nalezy regulowac parami i w miare mozliwosci obiema rekami. Na koniec pociagnij
przednig uprzaz. Uprzaz powinna by¢ wyregulowana w taki sposéb, aby na twarzy odczuwalny byt
rownomierny nacisk z krawedzi uszczelniajgcej maski.

6.6 Po zatozeniu maski i przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci. Zamknij ustnik dtonig i zréb
wdech tak, aby maska przylegata do twarzy. W zadnym miejscu maski nie powinno by¢ zauwazalnej infiltracji
powietrza. Test szczelnosSci nalezy powtdrzy¢ 2-3 razy. Maska moze by¢ uzywana tylko po przejsciu testu
szczelnosci.

6.7 Aby zdja¢ maske, poluzuj uprzeze w tej samej kolejnosci, co w procedurze zaktadania. Popchnij sprzaczki
kciukiem do przodu. Zdejmij maske z podbrdédka, a nastepnie zdejmij jg z glowy. Ostrzezenie: jezeli test
szczelnosci opisany w pkt 6.6 nie zostanie zaliczony, nalezy go powtarzac az do uzyskania szczelnosci.
Uzycie maski, ktdra nie ma wystarczajgcego uszczelnienia, moze spowodowaé powazne szkody dla
zdrowia uzytkownika.

7. Konserwacja, czyszczenie i dezynfekcja
Aby utrzymac¢ wydajne maski C700, konieczna jest okresowa konserwacja, czyszczenie i dezynfekcja, zgodnie z
ponizszg tabela.

7.1. Przeglady i okresowa konserwacja
Uzytkownik musi zapewnié przeprowadzanie okresowych kontroli konserwacyjnych sprzetu ochrony drég
oddechowych zgodnie z definicjg zawartg w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta.
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Przed Przed Po [Co6 |CorocCo2 Co6
dopuszczen kazdy uzyc |miesie| znie | lata lat
iem do m iu ey
uzytku uzycie

m

Czyszczenie i dezynfekcja X X (1)

Ogledziny: X X X

. Obecnosé zadrapan lub peknieé na wizjerze

. Widoczne oznaki przegrzania (2)

Operacja do wykonania

. Naciecia lub pekniecia na gumie

. Obecnos¢ i integralnosc¢ uszczelki na ztgczu gwintowanym

. Obecnosé i integralnos$¢ zaworéw wdechowych i
wydechowych

. Recznie pociagnij uprzaz gtowy i sprawdz integralnos¢

Badanie uszczelnienia statycznego w podcisnieniu (3) i
nadcisnieniu

przez uzytkownika

Préba szczelnosci za pomoca sprzetu testowego X (1) X
Wymiana uszczelki wdechowej, uprzezy pod gtowe i innych
Uszczelki

Wymiana zaworéw wdechowych i wydechowych X
Sprawdzenie gwintu ztgcza za pomoca sprawdzianu wtykowego X

Legenda:

(1) Nawet w przypadku braku uzycia, chyba ze byt przechowywany w hermetycznym opakowaniu.

(2) Tylko w przypadku wystawienia na dziatanie zrédet ciepta

(3) Test polega na sprawdzeniu, czy nie zauwazono przeciekow przez maske po jej zatozeniu, zamknieciu wlotu wdechu
dtonia i wytworzeniu podcisnienia poprzez prébe wdechu.

7.2. Czyszczenie

Maske nalezy czysci¢ za kazdym razem, gdy jest uzywana. Brak czyszczenia, oprocz problemoéw higienicznych,
moze réwniez zagrozi¢ prawidtowemu funkcjonowaniu urzgdzenia. Mycie mozna wykona¢ w tradycyjny sposéb
poprzez zanurzenie w wodzie, lub poprzez mycie ultradzwiekowe. W obu przypadkach, w zaleznosci od
koniecznosci wykonania gtebokiego czyszczenia maski ze wzgledu na jej stan, mozna jg zdemontowa¢, a wszystkie
elementy wyczysci¢ osobno.

Il lavaggio a ultrasuoni deve essere svolto con macchinari SONOREX SUPER RK514BH o RK1028CH che possono
essere forniti dalla D.P.I. s.r.l. L'utilizzo di macchinari diversi puo pregiudicare il funzionamento della maschera.
Mycie ultradzwiekowe musi byé wykonywane za pomoca sprzetu lub RK1028CH SONOREX SUPER RK514BH, ktore
mogg by¢ dostarczone przez D.P.l. s.r.l. Uzywanie innego sprzetu moze uszkodzi¢ prawidtowe dziatanie masek.
Temperature mycia ultradzwiekowego nalezy ustawic¢ na temperature nie wyzszg niz 40°C przy uzyciu tagodnego
detergentu o 5% rozcieiczeniu w wodzie. Tradycyjne pranie mozna wykonac letnig woda i tagodnym
detergentem rozcieiczonym w wodzie 5%. W zadnym wypadku nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw! Po
doktadnym wyczyszczeniu sptucz pod biezgcg wodg i powies do wyschniecia na swiezym powietrzu, unikaj w
kazdym razie narazenia na bezposrednie promieniowanie stoneczne lub w specjalnych szafkach. Podczas suszenia
nalezy uwazaé, aby nie naraza¢ maski na bezposredni kontakt z gorgcymi czesciami lub gorgcym powietrzem
(cieplejszym niz 45°C) ani na bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby unikngé uszkodzenia czesci
gumowych. Sprawdz, czy po czyszczeniu nie pozostaty zadne Slady detergentu, w przeciwnym razie powtdrz
ptukanie i suszenie. Jesli maska zostata zdemontowana do prania, nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci za
pomoca sprzetu testowego. Jesli maska zostata wystawiona na dziatanie substancji chemicznych, w szczegélnosci
czynnikdw toksycznych, biologicznych lub radioaktywnych, konserwacja musi by¢ wykonywana przez
wyspecjalizowany personel lub przez D.P.I. s.r.l. Serwis i Assistance.

7.3. Dezynfekcja

Dezynfekcja masek jest konieczna, gdy sg noszone przez réznych uzytkownikéw, aby zapobiec problemom
higienicznym lub sanitarnym. Dezynfekcja moze by¢ przeprowadzona w pojemniku po oczyszczeniu lub moze
by¢ wykonana przez sprzet SONOREX SUPER RK514BH lub RK1028CH, ktéry moze by¢ dostarczony przez D.P.I.
s.r.l. Nalezy pamietad, ze detergent i Srodek dezynfekujgcy neutralizujg sie nawzajem, gdy sg uzywane w tym
samym czasie, dlatego kapiele nalezy przechowywacé oddzielnie, doktadnie myjgc pojemnik miedzy nimi.
Dezynfekcje mozna przeprowadzi¢ tylko przy uzyciu dopuszczonego detergentu 5% rozcienczonego w wodzie.
Na koniec sptukac pod biezgcg wodg i wysuszy¢ z zachowaniem takich samych srodkéw ostroznosci jak w
paragrafie 7.2 Ostrzezenie: do czyszczenia i dezynfekcji nie uzywaj rozpuszczalnikéw (takich jak aceton i
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alkohol) ani substancji sciernych. Postepuj tylko zgodnie z procedurg opisang w dwdch poprzednich punktach i
uzywaj tylko wskazanego detergentu i sSrodkéw dezynfekujgcych. Detergenty, dawki i czasy ekspozycji inne niz
wskazane mogg uszkodzi¢ maske.

Detergenty, ktdére nie sg rozciericzone, mogg powodowac szkody dla zdrowia uzytkownika. Nastepnie uzywaj
ostroznie w okularach i rekawiczkach.

8. Prdéba szczelnosci za pomoca sprzetu testowego

W przypadku, gdy maska zostata zdemontowana w celu wyczyszczenia lub wymiany niektérych czesci
sktadowych, nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci. Przed przeprowadzeniem préby szczelnosci nalezy
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowga. W szczegdlnosci zawory zwrotne, obudowa i gumowa uszczelka, aby upewnié
sie, ze sg czyste. Uszkodzone czesci nalezy wymienié. Nie mozna uzywac¢ maski, ktéra nie przeszta testu
szczelnosci.

8.1. Stanowisko testowe

Sprzet testowy sktada sie z nadmuchiwanej atrapy gtowy, ztagcza ustnika, stanowiska testowego, korka do
uszczelnienia zaworu wydechowego i korka do uszczelnienia ztgcza gwintowanego. Aparatura testowa pozwala
na test podci$nieniowy lub nadci$nieniowy.

8.2. Testowanie

Umies$¢ maske do testowania na nadmuchiwanej gtowie (zwilzajgc powierzchnie wodg) i zaci$nij uprzaz na gtowe.
Napompuj, az gtowica stanie sie stabilna i dobrze przylega do krawedzi uszczelniajgcej maski. W razie potrzeby
lepiej wyreguluj uprzaz na gtowe. Umies¢ zatyczke uszczelniajgcg na gwintowanym ztgczu wlotowym maski.
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi sprzetu testowego, jak pokazano w jego instrukcji obstugi.

8.3. Szczelnos¢ maskii zaworéw wydechowych

Maska i zawory wydechowe przechodzg test szczelnosci, gdy przy uprzednio zwilzonym zaworze wydechowym,
po wytworzeniu podcisnienia 10 mbar (1000 Pa) wewngtrz maski, zmiana cisnienia nie przekracza 1 mbar (100
Pa) na minute. Jesli wynik testu jest pozytywny, zdejmij maske z gtowy manekina i w razie potrzeby wysusz j3.
Maska moze by¢ uzywana dopiero po przejsciu préby szczelnosci.

9. Transport, magazynowanie i utylizacja
Maski nalezy przechowywac¢ w temperaturze nie wyzszej niz 50°C, chroni¢ przed zimnem i wilgocig, promieniami
stonecznymi, intensywnym cieptem, substancjami, ktére mogg uszkodzi¢ gume, wstrzgsami, ryzykiem upadku,
kurzem i brudem. Czesci termoplastyczne nie mogg by¢ poddawane dtugotrwatym naprezeniom i naciskom, aby
unikng¢ odksztatcen. Maski nalezy przechowywac w futeratach lub w specjalnych szafkach.
Maski C700 nie moga by¢ uwazane za odpady specjalne i podlegajg CER150203 kodowej i muszg by¢ utylizowane,
biorgc pod uwage, ze ich gtéwnymi materiatami sktadowymi s3a:

- Gumaisilikon;

- Tworzywa sztuczne;

- metal (mata ilos¢).
Szczegdlne srodki ostroznosci zgodnie z przepisami prawa nalezy podjgé¢ w zaleznosci od mozliwego poziomu
zanieczyszczenia, w oparciu o warunki ich uzytkowania, w momencie ich utylizacji, poniewaz w tym przypadku
sg one objete kodeksem CER150202.
Do transportu nalezy uzywac oryginalnego opakowania.

10. Szczegotowe instrukcje konserwacji i wymiany czesci zamiennych

Gdy maska jest demontowana w celu wyczyszczenia i dezynfekcji, nalezy ja ponownie zmontowaé zgodnie z tg
samg procedurg wymiany czesci zamiennych, chyba ze wskazano inaczej. Upewnij sie, ze wszystkie czesci
sktadowe sg prawidtowo zmontowane, zwracajgc uwage, aby nie uszkodzi¢ wszystkich czesci sktadowych podczas
tych operacji.

10.1. Wymiana maski wewnetrznej (Rysunek 3)

Zdejmij maske wewnetrzng ze ztacza gwintowanego. WeZz nowa maske wewnetrzng i wiéz j3 do rowka
gwintowanego ztgcza. Wysrodkowano go z wyréwnaniem miedzy znakami w gérnej czesci maski wewnetrznej i
kotkiem ztgcza gwintowanego.
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10.2. Wymiana zlacza gwintowanego (Rysunek 4)

Zdja¢ potmaske z korpusu ztgcza gwintowanego zgodnie z opisem w pkt 10.1. Zdejmij siatke, przesuwajac gérna
czesc¢ zeba przez wiozenie narzedzia (np. Srubokreta o maksymalnej szerokosci 4 mm i maksymalnej grubosci 1
mm lub odpowiednika) w szczeline siatki umieszczong tuz nad gwintowanym tacznikiem i przesuwajac narzedzie
w dot tak, aby koniec wewnatrz siatki poszedt do gory, odtgczajgc wygladajacy zgb; Nastepnie zwolnij siatke z
gwintowanego korpusu ztgcza, zwalniajgc blokade zebdow. Zdejmij gwintowany korpus ztgcza, obracajgc go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Wymiedn OR57X2 na gwintowanym korpusie ztgcza. Wtéz
nowy gwintowany korpus ztgcza i obré¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Pétmaske nalezy wymieni¢ w
sposdb opisany w pkt 10.1. Na koniec natéz siatke, az ustyszysz drugie klikniecie dwéch zebdéw.

10.3. Wymiana wizjera (Rysunek 5)

Poluzuj na spodzie ramy. Zdejmij ramke, a nastepnie zdejmij maske. Zdejmij korpus ztgcza gwintowanego i maske
wewnetrzng, jak opisano w pkt 10.1 i 10.2. Zatéz maske na wizjer. Aby uzyskac prawidtowe ustawienie, uzyj linki
na gérnej i dolnej stronie maski i wizjera. Zatdz rame na miejsce wokdt maski: po pierwsze nalezy umiescic litere
"T" u gory, po drugie umiescié¢ dolng cze$é ramy i zakoriczyé montaz ciggngc boczne drazki kierownicze. Na koniec
dokreé.

Wymien gwintowany korpus ztgcza i pétmaske zgodnie z opisem w pkt 10.1 i 10.2. Naktadaj siatke, az ustyszysz
klikniecie dwdch zebdw.

10.4. Wymiana zaworu wydechowego (rysunek 6)

Zdejmij pétmaske z korpusu ztgcza gwintowanego. Wyjmij gniazdo zaworu wydechowego z gwintowanego
korpusu ztagcza, przesuwajac zgb u gory poprzez wiozenie narzedzia (np. Srubokreta) w szczeline gniazda zaworu
wydechowego umieszczonego tuz nad zaworem wydechowym i obracajgc narzedzie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, odtagczajgc zab blokujacy; Nastepnie zwolnij go z gwintowanego korpusu ztgcza. Chwy¢ zawor
wydechowy i pociggnij na zewnatrz, aby go zwolni¢, a nastepnie wyjmij. Wiz trzpien mocujgcy nowy zawér do
srodkowego otworu gniazda zaworu wydechowego i pociggnij go od zewnatrz, az ustyszysz klikniecie. Wcisnij
gniazdo zaworu wydechowego na gwintowanym korpusie zfgcza, az sie zatrzyma, a nastepnie obrdo¢ je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az ustyszysz klikniecie. Pétmaske wymieni¢ w sposéb opisany w pkt
10.1.

10.5. Wymiana zaworu wdechowego C 701 (Rysunek 7)

Zdja¢ potmaske i korpus ztgcza gwintowanego zgodnie z opisem w pkt 10.1 i 10.2. Zdejmij gniazdo zaworu
wdechowego z gwintowanego korpusu ztacza, przepychajgc boczne blokady przez narzedzie, az ustyszysz
klikniecie. Wymien zawér wdechowy, dopasowujgc dwa otwory zaworu wdechowego do dwdch kotkdw gniazda
zaworu wdechowego. Wymien go w gwintowanym korpusie ztgcza, przesuwajac boczne kotki, az do podwdjnego
klikniecia. Wymieni¢ pétmaske i korpus ztgcza gwintowanego zgodnie z opisem w pkt 10.1i 10.2.

10.6. Wymiana zaworu wdechowego C 702 (Rysunek 11)

Aby wymieni¢ zawér wdechowy, nalezy zdjg¢ maske wewnetrzng, jak opisano w pkt 10.3, dlatego nalezy
wyciggnac¢ z wnetrza zawordow wdechowych. Wymien je na nowe zawory, uwazajac, aby dopasowaé zawér przez
centralny otwdr w sworzniu, podtrzymywany przez 4 ramiona, bocznego gwintowanego korpusu zfgcza.
Wymieni¢ potmaske zgodnie z opisem w pkt 10.1

11. Numery referencyjne zamoéwien, czesci zamiennych, akcesoriéw

Artykut Kodeks
Maska C 701 czarna z gumowa uprzeza 433350008
Maska C 701 akwamaryn z uprzeza gumowa 43335000G
Maska C 701 oliwkowa z gumowa uprzeig 43335000M
Maska C 701 czerwona z gumowa uprzezg 43335000R
Maska C 701 biata z gumowa uprzeig 43335000W
Maska C 701 pomarariczowa z gumowa uprzezg 433350000
Maska C 701 czarna z uprzezg materiatowg 3D 43335001B
Maska C 701 akwamaryn z uprzeza materiatowa 3D Numer katalogowy:
43335001G
Maska C 701 oliwkowa z uprzeza materiatowg 3D 43335001M
Maska C 701 czerwona z uprzezg materiatowa 3D 43335001R
Maska C 701 biata z uprzezg materiatowa 3D 43335001W
Maska C 701 pomarariczowa z uprzeza materiatowa 3D 433350010
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Maska C 701 czarna z gumowag uprzezg i pokrytym daszkiem z powtokg zapobiegajaca
zarysowaniom
Maska C 701 akwamaryn z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca

433350108

Numer katalogowy:

zarysowaniom 43335010G
Maska C 701 oliwkowa z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335010M
zarysowaniom
Maska C 701 czerwona z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajacy 43335010R
zarysowaniom
Maska C 701 biata z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajacg zarysowaniom 43335010W
Maska C 701 pomarariczowa z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 433350100
zarysowaniom
Maska C 701 czarna z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335011B

zarysowaniom
Maska C 701 akwamaryn z uprzeza z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca

Numer katalogowy:

zarysowaniom 43335011G
Maska C 701 oliwkowa z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335011M
zarysowaniom
Maska C 701 czerwona z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335011R
zarysowaniom
Maska C 701 biata z uprzeza z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335011W
zarysowaniom
Maska C 701 pomarariczowa z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 433350110
zarysowaniom
Maska C 702 czarna z gumowa uprzeza 43335002B
Maska C 702 akwamaryn z gumowa uprzezg Numer katalogowy:
43335002G
Maska C 702 oliwkowa z gumowymi uprzezami 43335002M
Maska C 702 czerwona z uprzezg gumowaq 43335002R
Maska C 702 biata z gumowa uprzeig 43335002W
Maska C 702 pomarariczowa z uprzeza gumowg 433350030
Maska C 702 czarna z uprzezg materiatowg 3D 43335003B
Maska C 702 akwamaryn z uprzeza materiatowa 3D Numer katalogowy:
43335003G
Maska C 702 oliwkowa z uprzezg materiatowa 3D 43335003M
Maska C 702 czerwona z uprzezg materiatowa 3D 43335003R
Maska C 702 biata z uprzeza materiatowa 3D 43335003W
Maska C 702 pomarariczowa z uprzezg materiatowg 3D 433350030
Maska C 702 czarna z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtokg zapobiegajaca 433350128

zarysowaniom
Maska C 702 akwamaryn z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajacy

Numer katalogowy:

zarysowaniom 43335012G
Maska C 702 oliwkowa z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335012M
zarysowaniom
Maska C 702 czerwona z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajacy 43335012R
zarysowaniom
Maska C 702 biata z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajacg zarysowaniom 43335012W
Maska C 702 pomarariczowa z gumowa uprzezg i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 433350120
zarysowaniom
Maska C 702 czarna z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335013B

zarysowaniom
Maska C 702 akwamaryn z uprzeza z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca

Numer katalogowy:

zarysowaniom 43335013G
Maska C 702 oliwkowa z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335013M
zarysowaniom
Maska C 702 czerwona z uprzezg z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335013R
zarysowaniom
Maska C 702 biata z uprzeza z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 43335013W
zarysowaniom
Maska C 702 pomarariczowa z uprzeza z tkaniny 3D i pokrytym daszkiem z powtoka zapobiegajaca 433350130
zarysowaniom
Zamienne Kodeks
Gumowa uprzaz na glowe w komplecie z klamrami 42010305
Uprzaz (tylko gumowa) 42010306
Uprzaz (tylko tkanina 3D) 42010307
Klamry do uprzezy gumowej 42010308
Daszek C 701 42010304
Pokryty daszek powtoka zapobiegajaca zarysowaniom C 701 42010313
Daszek C 702 42010314
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Zarzad:
Prezes

Pokryty daszek powtoka zapobiegajaca zarysowaniom C 702
Czarna rama ze $rubg i nakretka

Rama z akwamarynu ze $rubg i nakretka
Oliwkowa rama ze $rubg i nakretka e dado
Czerwona rama ze $rubg i nakretka

Biata ramka ze Sruba i nakretka
Pomaranczowa ramka ze $rubg i nakretka
Siatka ochronna czarna C 701

Kratka ochronna Aquamarine C 701

Kratka ochronna C 701 w kolorze oliwkowym
Czerwona kratka ochronna C 701

Biata kratka ochronna C 701

Kratka ochronna Orange C 701

Czarna kratka ochronna C 702

Kratka ochronna Aquamarine C 702

Kratka ochronna C 702 oliwkowa

Czerwona kratka ochronna C 702

Biata kratka ochronna C 702

Kratka ochronna Orange C 702

Maska twarzowa

Biata maska

Maska wewnetrzna

Biata maska wewnetrzna

C 701 Zawory wdechowe (5 szt.)

C 702 Zawory wdechowe (10 szt.)

Zawory wydechowe (5 szt.)

Akcesoria

Pralka 17 litréw/2 maski

Pralka 41 litréw/6 masek

Skoncentrowany wodny srodek dezynfekujacy do prania
Odporna na zarysowania folia ochronna na wizjer
Miekki futerat

Oprawki do soczewek korekcyjnych
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42011315
420103108
42010310G
42010310M
42010310R
42010310W
420103100
42010311B
42010311G
42010311M
42010311R
42010311W
420103110
42010316B
42010316G
42010316M
42010316R
42010316W
420103160
42010302
42010302W
42010303
42010303W
42010309
42010317
42010135
Kodeks
44370270
44370300
44370730
42010027
42010017
42010312

Bank PKO BP SA NIP 634-013-50-50
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Rysunek, ryciny, ilustracje

Rysunek 1 MASKA C701, MASKA C701

MASCHERA C701

1 Pancerz, rama wizjera

2 Przytbica Visore

3 Siatka, Siatka

4 Terminale fibbietta, klamra uprzezy na gtowe
5 Fibbietta, siedzisko z klamrg uprzezy

6 Twarz, maska twarzowa

7 Pétmaska, maska wewnetrzna

8 Bocchettone, gwintowany korpus ztgcza
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Figura 2 ASSIEME BOCCHETTONE C 701, C 701 ZtACZE SPRZETU

ZESPOL UNII C 701

1 Gniazdo zaworu wdechowego

2 Korpus szyjki, podstawa zaworu wdechowego

3 OR2200

4 Guarnizione bocchettone, gwintowana uszczelka korpusu ztgcza

5 Zawor wdechowy C 701, zawér wdechowy C701

6 Podstawa zaworu wdechowego

7 Lub 57x2

8 Zawor wydechowy, zawér wydechowy

9 Gniazdo zaworu wydechowego
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Rysunek 3 Maska wewnetrzna

Rysunek 5 Daszek, wizjer

Rysunek 6 Zawdr wydechowy
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Rysunek 7 Zawdr wdechowy C 701
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Rysunek 8 MASKA C702, MASKA C702

MASCHERA C702

1 Pancerz, rama wizjera

2 Przytbica Visore

3 Siatka, Siatka

4 Terminale fibbietta, klamra uprzezy na gtowe
5 Fibbietta, siedzisko z klamrg uprzezy

6 Twarz, maska twarzowa

7 Pétmaska, maska wewnetrzna

8 Bocchettone, gwintowany korpus ztgcza

9 Bocchettone laterale, korpus ztgcza z gwintem bocznym
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Figura 9 ASSIEME BOCCHETTONE C 702, C 702 Zt ACZE SPRZETU

ZESPOL UNII C 702

1 OR2200

2 Guarnizione bocchettone, gwintowana uszczelka korpusu ztgcza

3 Tappo C 702, C 702 nasadka

4 Korpus szyjki, podstawa zaworu wdechowego

5 Lub 57x2

6 Zawor wydechowy, zawor wydechowy

7 Gniazdo zaworu wydechowego
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Figura 10 ASSIEME BOCCHETTONE LATERALE C 702, LATERAL C 702 ZtACZE SPRZETU

ZtACZKA BOCZNA C 702

Boczna podstawa zaworu wdechowego
Uszczelka filtra
Uszczelka korpusu zfacza z gwintem bocznym

Zawor wdechowy C 702, Zawoér wdechowy C 702

oau A W N

Ghiera bocchettone laterale, boczny gwintowany pierscien korpusu ztqcza

Rysunek 11 Zawory wdechowe C 702, zawory wdechowe C702
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Srodki Ochrony Indywidualnej D.P.I. S.r.l. - Zarzadzanie i koordynacja Leonardo S.p.A.
Via di Cervara, 42 - 00155 Rzym Wtochy - tel +39.06.2270051 - fax +39.06.2290351
e-mail: dpi@dpisekur.com - PEC: dpisrl@pec.it - sito web: www.dpisekur.com
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